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A háboru feladata. 
Több mint tiz éve már, hogy Welbert 

professzor, a néhai kiváló német humanis-
tának annak idején nem elegendő feltünést, 
de annál több vitát keltett munkája meg-
jelent. A szlávságról szólott és érdekfeszi-
tően vezette le embertani szempontból a 
szlávok eredetét. Nem sajnált visszanyulni 
értük az őskorba és érveinek fegyverét a 
bonctan, a koponyatan s mindama segéd-
tudományok tárházából kereste ki, amelyek 
segitségével kimutatta, hogy a szlávok a 
jelen emberiség ősmajmai. A szlvbarátok-
nak fájó következtetést Welbert ellenfelei 
olyan ekvilibrisztikai keservhumornak és 
mesterkélt tudományosságnak minősitették, 
amely a darvinizmusból szedi táplálékát a 
tudományos pikantériákra éhes gyomrok 
számára. 

Tény az, hogy ez a következtetés a 
szlávság elevenébe vágott, Welbert a szláv-
ságnak, mint ősmajomnak, ilyen jellemzé-
sét ugy értelmezte, hogy abból, mint nyers 
emberállatanyagból még csak ezután lehet 
kialakulnia az abszolut embernek. Ennek 
igazolására segitségül vette a történelmet. 
Megmutatta, hogy a szlávok test és kopo-
nyaalkatában mennyire uralkodó a csim-
pánz és gorilla-tipus. Meggyőzően vonul-

tatta fel a majomi sajátságokat: a vadságot, 
a kapzsiságot, a rendszertelen és céltudatlan 
mohóságot, a készséget, hogy embert utá-
nozva magát embernek adja ki, mimelését 
az emberiességnek, amely hamarosan csaló-
dást szerezve bizonyosságot tesz a megbiz-
hatatlanság mellett, stb. szóval megtalálta a 
szlávságban mindazt, amint akár a termé-
szettudós, akár a laikus élesszemü figyelő 
az embermajmok körül tapasztalhat. 

Welbert professzor következtetéseinek 
láncolatát azzal, a ma már aranyigazsággá 
válott bölcs mondással végzi, hogy: a kul-
tura és a szlávság nagy ellenfelek. Vagy a 
kultura eszi meg a szlávságot, vagy a szláv-
ság morzsolja össze a kulturát. Az általá-
nos emberiség szempontjából ugy kellene 
lennie, hogy a kultura malomkövei között 
őrlődjék meg a szlávság és váljék az em-
beriségnek hasznos tényezőjévé, A tudós 
könyve végén végrendeletileg szólitja fel a 
művelt emberiséget: gondoskodjék vértelen 
fegyverekről, hogy a kulturát a szlávságtól 
megóvhassa és a „jelen emberiség ősmaj-
maiból kihámozza embereit. 

Ha meggondoljuk, hogy Welbert ta-
nár másfélévtizedet töltött el Oroszországban 
kétségtelen, hogy elmeélének mély vágásai 
a szlávság vezető elemének, az orosznak 
szólott. És ma, egy világháboru kezdetén 

Mint ma . . . 
Ó máskor is menj tőlem idegenbe 
S úgy térj meg hozzám, mint ma, ilyen 

[nagyon szeliden. 
Ily néma áhitattal fogadjon el a szivem, 
Ily lankadt, lassú csókot adj nekem te . . . 

Igy várlak: mosolygón, mozdulatlan. 
Az ajkam ne ejtsen százszirmú, drága szókat, 
Csak ringjon a vágy köztünk, mint úszó, 

[tarka csónak 
Karom eléd ne nyíljék akaratlan. 

S igy jöjj felém te is: lehúnyott szemmel. 
Lágy, ives lendülésű, szemérmes ölelésre. 
Melegitsen a szájad, mint őszi nap sütése, 
Fénytelen, finom, fáradt szerelemmel. 

Nil. 

M a g y a r a s s z o n y o k ! 

Itt az általános mozgósitás, itt a há-
borura való komoly készülődés! Itt az a 
pillanat, mikor mi asszonyok is megmutat-
hatjuk hogy mit érünk. Annyiszor elhang-
zott ajkunkról az utolsó években az a szó 
hogy mi is részt kérünk a komoly munká-
ból, nem akarunk többé játékszer, dédelge-

amely világhábornban a sors Oroszország 
nak oly sajnálatos és rokonszenvetlen sze-
repet szánt, kell, hogy Welbert tanár mesz-
sze porladó hamvai felé elhelyezzük az 
emlékezés és elismerés koszorúját. A tu-
dósok jövőbelátó adományával tudományos 
alapon jósolta meg annak az időnek elkö-
vetkezését, amikor a civilizáció és a szláv-
ság — mint az emberiség trogloditái — 
összeütköznek és ez összecsapásban a kul-
turának kell győzelmesnek lennie. 

Amikor Welbert e tudományos fejte-
tegetéseket papirra vetve, aligha gondolt 
arra, hogy akadhat két állam, az emberi 
kultura két becses fészke, amely a civili-
záció és a műveletlen szlávság harcában 
nem a kultura hanem az állatiasság védel-
méhez szegődik. Franciaország és Anglia 
e két állam, amely tisztán személyi ellen-
szenvből nem nyugszik bele abba, hogy 
a szlávság ellen törő kultura zászlója a ha-
talmas Németország ormán lobog s akkor 
amidőn valósággal keresztes hadat kellene 
viselni ama ország ellen, amely a jellem-
telenséget glorifikáljla, királygyilkosok pro-
tektoraival közös tálból szeretnék szürcsölni 
a képzelt dicsőség csemegéjét. 

Az utókor, amelynek itélőszéke elé 
a történetirás szolgáltatja a vádlevelet, kény-
telen lesz megvonni szimpátiáját attól az 

tett báb lenni a férfi kezében. Ám most 
mutassuk meg mily magasra emelkedtünk! 

Mutassuk meg, hogy e komoly órák-
ban bátran a férfi mellé állhatunk! Nem 
vagyunk többé gyöngék! 

Ha fizikumunk nem is, de szellemi 
képességünk, akaraterőnk fegyelmezettsége 
bátran versenyezhet az ővékével. 

Mutassuk meg, hogy a mai asszony 
szereleme nem gyöngeség többé, hanem, 
oly kiapadhatatlan erőforrás, melyből ad-
hatunk az erős férfiaknak, ha ellágyulunk a 
válás pillanatában, vagy a harctérre vonu-
lás napjaiban. 

Meritsünk ebből a forrásból! 
Adjunk erőt, sok erőt azoknak, kik 

most a bizonytalan harcba készülnek. Véd-
jük meg minden érzelgéstől, minden erő-
hanyatlástól, mely beáll, ha kétségbeesé-
sünket, szerencsétlenségünket föltárjuk 
előttük. Akár a váláskor szóval, akár utánuk 
küldött leveleikben. 

Adjunk nekik bátorságot, hogy győ-
zelemre vigyék a magyar zászlót, hogy a 
jövő nemzedéknek kivivják az örök béke 
áldását! 

Hazánk s vele gyermekeink, utódaink 
sorsa forog kockán! Ezért küzdjünk le tel-

Lapunk mai száma 8 oldal. 

„ N i l " u j a b b v e r s e i b ő l . 

Szeretném tudni. 
Szeretném tudni: hol van, merre járhat ? 
Hideg, szemérmes, holdszin éjszakán 
Jutok eszébe? Küld-e néha rám 
Áldást, átkot, vagy vádat? 

Száz vétkű száját megszentelte szájam. 
Hazug szemébe könnyet loptam én. 
Mohó keze csak reszketett felém — 

Ölelt, de félve, lágyan. 

Az én szivemből szivott életlázat. 
Itattam véle kinok lángborát, 
Könnyek aranyló, mézes záporát, 
Kedves, bolond csodákat. 

Az életből egyszer csak kiestem . . . 
Nézett utánam ? Visszavárt vajon ? 
Hivott a hűvös, párás hajnalon, 
Fehér holdfényes esten? 

Kopott lelkére bibort sugaraztam. 
. . . Sajnálja most e drága meleget? 

Vagy keresett kis olcsó tüzeket 
Itt-ott, útszéli gazban ? 

Szeretném tudni, hol van, merre járhat 
Hideg, szemérmes, gyöngyszin éjszakán 
Remegő szájjal, sirva is talán, 
Mormolok érte babonás imákat. . . 

Nil. 
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országtól, amelyet valamikor a kultura 
védőbástyájaként tiszteltek. Olyan ügyért 
indul a hadba e két ország, amely egyetlen 
franciát és egyetlen angolt sem lelkesithet. 
Már pedig ugyancsak a történelem lapjai 
tanitottak meg bennünket arra, hogy kény-
szerből viselt háboruság dicsőséget soha-
sem hozott. 

Ha tehát Welbert professzor ösvényén 
kerülünk fel arra a nézőpontra, ahonnan a 
népek, nemzetek háborujának kavargó örvé-
nyei készülnek felcsapni. Oroszország szö-
vetségeseit olyanoknak „kell látunk, mint 
amilyenek való megnyilatkozásukban. Nem 
segitő szervek a szlávság felszabaditásában, 
kihámozásában a jelen emberiség ősmajmai-
nak, nem elemek, amelyek a kulturát rá-
kényszeritenék Oroszországnak Kináig el-
nyuló lomha testére, hanem a civilizáció 
ellenségeiként utat akarna vágni a kulturát-
lan vandalizmusnak, hogy a művelt Nyugat 
két megművelt várát eláraszthassa. 

Csakhogy e szomoru vállalkozás meg 
fog törni Németország és a Monarkia lelke-
sültségén, mert ma csakis bennük tisztel-
hetjük a kultura előharcosait. A közeli idők 
vaskos kötetekkel gyarapitják a világtörté-
nelmet, amelybe aranyos betükkel lesz be-
irva Németország és Ausztria-Magyarország 

huszadik századbeli szereplése. A végzet 
azt a szerepet szánta nekünk, hogy embe-
reket formáljunk a félre vezetett szlávság 
alaktalan tömegéből. Ugy kell lennie, hogy 
kard és szurony legyen a formáló eszközünk, 
ágyu és golyó szerezze meg hozzá a talap-
zatot, de győznünk kell, mert velünk az 
Isten, az Igazság és a józan Emberiség 
elismerése! 

A belügyminiszter felhivja a ha-
tóságunk területén működő magánorvoso-
kat, képzett betegápoló és ápolónőket, 

ugyszintén fertőtlenitő tanfolyamot végzett 
egyéneket, hogy amennyiben akár Nagy-
kőrösön, akár máshol megfelelő térités 
ellenében szolgálatot hajlandók teljesiteni, 
jelentkezzenek az orvosi hivatalnál. Jelent-
kezés levélben és személyesen is eszkö-
zölhető. 

jes erővel önzésünket, mely csak saját 
boldogságunkért, saját jólétűnkért könyörög. 

Adjunk nekik nyugodtságot! Óvjuk 
meg minden gyötrő aggódastól, mely azt 
zavarná. — Ne jajgassunk! 

Adjunk nekik egészséget, ne gyöngit-
sük fájdalmunk, bizalmatlanságunk rebegé-
sével ! Tegyük képessé, hogy teljes erőben 
dacolhassanak a háború iszonyú riadal-
maival és nélkülözéseivel. Ne tudják, hogy 
szenvedünk! 

Adjunk nekik a visszatérésükbe való 
bizodalmat! Ojtsuk, szuggeráljuk beléjük 
a viszontlátás biztos érzését! Egyesüljön 
a régi asszony gyöngéd szerelme a mai 
asszony büszke önérzetével ! 

Az asszony erős akarata óriás hatás-
sal lehet a férfi gondolataira és érzelmeire! 

Óvjuk meg őket erős akaratunkkal, 
erős gondolatainkkal minden balsorstól! 
Legyen erős föltétlen szerencséjükbe vetett 
bizalmunk az a paizs, mely megvédi őket 
az ellenség golyóitól! 

Nincs szükségünk csatasorba állni, de 
ha mindegyikünk megálllja helyét, mint 
családfő, ha családunkat a sors csapásai 
ellen a végsőkig megvédelmezni tudjuk, 
mi is szolgáljuk a hazát föntartván a rendet, 

A háboru. 
Érk. aug. 13-án, este 9 óra. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Francia és Angol hadüzenet 
Ausztria-Magyarországnak. 

Sir M ó r i c de Bursen britt királyi 
nagykövet m a megje lent a cs. és kir. 
közös külügyminiszteriumban és ki je-
lentette, h o g y 

F r a n c z i a o r s z á g A u s z t r i a -
M a g y a r o r s z á g g a l h á b o r u s 

á l l a p o t b a n l e v ő n e k tekinti m a g á t , 
mert Ausztria-Magyarország Francia-
ország szövetségese Orosz ország el-
len háborut visel és Franciaország 
el lenségét , a Német Birodalmat támo-
g a t j a . — Egyuttal kijelentette a britt 
királyi nagykövet , hogy tekintettel 
Franciaország magatartására 

N a g y b r i t t a n i a a M o n a r c h i á -
v a l is h a d i á l l a p o t b a n l e v ő -
n e k t e k i n t i m a g á t . 

A közönség megnyugtatása. 
Az a türelmetlenség és várakozás , 

a m e l y a közönség körében kivált a déli 
harctér eseményei iránt megnyilvánult 
azt eredményezte , hogy különösen a 
vidéken a valószinüség látszatával kér-
kedő hiresztelések terjednek el és ta-
lálnak sok helyütt hitelre. 

Ezzel szemben illetékes helyen 
ismételten figyelmeztetnek arra, h o g y 
az olyanféle hirek, a melyek mint je-
lentékenyebb előcsatározások, termé-
szetesen most is folynak, de a n a g y o b b 
eseményekről szóló s elterjedt hirek 
minden alap nélkül valók. Vonatkozik 
ez ugy a győzelmi, mint a vesztességi 
h irekre egyaránt. 

E g y b e n ugyanazon illetékes he -
lyen u jból kijelentették, hogy a déli 
harctér n a g y o b b eseményeiről , mihelyt 
ezek bekövetkeznek, a nyilvánosságot 

haladéktalanul és hitelesen tájékoztatni 
fogják. 

Érkezett aug. 14-én 
reggel 8 órakor. 

(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Az északi harctérről. 
Hivatalos jelentés érkezett, mely 

szerint az északkeleti hadszinteren egy 
zászlóaljból és t ö b b kozák szotnyából 
álló csapatot , melynek több g é p f e g y -
vere és 12 ágyuja volt, visszavertünk, 
olyannyira, hogy az ellenség megfuta-
modva vonult vissza a határtól ; azon-
felül több kisebb orosz osztály, mely 
a határon megkisérel te a betörést csa-
pataink közeledtére visszavonult. — A 
délkeleti eseményekről a még kivána-
tos titoktartás okából , konkrét adatok 
m a sem közölhetők a nyilvánossággal . 

Veszteség kimutatások 
A Budapest i T u d ó s i t ó j e lent i : 
A veszteségi kimutatásokról leg-

utóbb közzétett értesülésünk kiegészi-
téséül még tudatjuk, hogy a tel jes 
szövegü, tehát az egész fegyveres erőt 
felölelő vesztességi kimutatások a had-
ügyminiszteriumban az erre a célra 
szervezett bizottság utján közvetlenül 
minden törvényhatóságnak, a rendezett 
tanácsu városoknak és községeknek is 
megküldetnek, ugy hogy az érdeklő-
dőknek m é g a legkisebb k ö z s é g b e n is 
módjukban fog állani, h o g y az eredeti 
vesztességi kimutatásokba a megje lenés 
után azonnal beletekintsenek. 

Ezenkivül gondoskodás történt 
arról, hogy a veszteségi kimutatásnak 
az illető vidék lakosságát leginkább 
érdeklő részét tartalmazó kivonat fal-
ragaszok utján az illető vidéken s z o -
k á s o s nyelven is közhirré té tessék. 

fölnevelvén az uj nemzedéket erővel és 
önérzettel! 

Hadd menjen emelt fővel a harcba a 
férfi tudja, hogy otthon nem lazul meg a 
család köteléke, hogy erős kézben tartja a 
szeretett asszony a visszamaradottak sorsát 
s kettőzött erővel pótolja a távozó helyét! 

De ha mindezt erős akarattal keresztül 
akarjuk vinni, elsősorban egészségre van 
szükségünk! Óvjuk meg saját egészségün-
ket is! Vértezzük magunkat nyugodtsággal, 
önérzettel, kötelességtudással az érzelgés, 
aggódás és ellágyulás hiábavaló betegségei 
ellen, Vértezzük idegeinket a kétségbe 
esés romboló hatása ellen. Hogy ne csak 
a válás keserveit tudjuk büszke akarattal 
elbirni, de egykor, ha ugy akarja a kegyes 
sors, — a viszontlátás örömeit is! 

Ha a válás pillanatában erős akara-
tunk ellenére is peregnek könnyeink: ra-
gyogjon szemünkben minden férj részére a 
biztos visszatérésükbe való erős hitünk, 
ragyogjon benne a biztos viszontlátás öröm-
sugara! És ragyogjon ez leveleinkben is! 
Legyen csak egy imánk: Győzzön a fegy-
ver! És egy búcsúszavunk: A viszont-
látásra ! 

Egy magyar asszony. 

Bizonyi tékok 
S z e r b i a ellen. 

A m o n a r k i a k ö r j e g y z é k é h e z c s a t o l t 
e m l é k i r a t n a k r e n d e l k e z é s ü n k r e 
b o c s á j t o t t s z ó s z e r i n t i s z ö v e g e . 

(Hivatalos felkérésre hozzuk.) 
III. 

Ugyanez év augusztus l8-ának dátu-
mával a „Politika" illő alkalomnak találta, 
hogy Zerajic merényletével, akinek nevét a 
nép körében, mint valami „szentet" emle-
getik, ujra foglalkozzék és a merényletet 
költeményben ünnepelje. 

Ilyenképen ezt a merényletet, amely a 
monarkia területeire való aspirációkkal nem 
állott összefüggésben, az ő eszméik szá-
mára használták ki és Zerajicnak dicsőité-
sével a gyilkosságot egészen kifejezetten 
mint dicséretre és utánzásra méltó eszközt 
ismerték el eszméík megvalósitásának har-
cában. A gyilkosságnak, mint a monarkia 
elleni harcban teljesen megengedett mód-
szernek ez a szentesitése, később megis-
métlődik a lapokban, midón Jukicnak Cuvaj 
királyi biztos ellen elkövetett merényletéről 
irnak. 

Ezek a nemcsak Szerbiában elterjesz-
tett hanem — mint később be fog bizo-
nyulni — jól szervezett bujkáló utakon a 
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monarkiába becsempészett ujságok voltak 
azok, amelyek a széles tömegeknél megte-
remtették és ébren tartották azt a hangula-
tot, amely e monarkia ellenes szövetkezések 
machinációinak termékeny talajt nyitottak. 

Ennek az egyesületek által folytatott 
agitációnak központja a „Narodna odbrana" 
lett. Ugyanazok a személyek, akik az an-
nexió idején az egyesületnek élén álltak, 
voltak most is a vezetőségben: ép ugy, 
mint annak idején, most is a monarkia 
legerőszakosabb elleneseit lehet mint a 
legenergikusabb és legtevékenyebb szerve-
zőket találni: Jankovic Bozó tábornokot, 
Dacic Zivojint, az állam nyomda igazgató-
ját. valamint Pribicevic Milan és Tankosic 
Voja őrnagyokat. A Narodna odbrana, 
amelynek alapjai szervezet tekintetében szé-
lesek és mélyek és amely hierachikusan 
van tagolva, nemsokára 400 választmánnyal 
rendelkezett, amelyek élén agitációt fejtet-
tek ki. 

Ehhez járult, hogy a Narodna odbrana 
szoros összeköttetésben lépett a lövész 
szövetséggel (762 egyesület), a „Silni Du-
san" Sokol-szövetséggel (2500 taggal) az 
Olympiai klubbal, a „Mihajlo Knez" lo-
vagló egyesülettel, a vadász szövetséggel 
és a Kultur-Ligával, valamint számos más 
egyesületet is a maga szolgálataiba állitott, 
amelyek valamennyien, a Narodna odbraná-
tól, vezérelve és támogatva, az ő szellemé-
ben működnek. Állandó kölcsönhatás mel-
lett ezek az egyesületek formálisan amal-
gamizálódtak, ugy hogy ma már tulajdon-
képpen valamennyien csak tagjai a Narodna 
odbrana testének. 

Ilyenképen a Narodna odbrana egész 
Szerbiára az agitációk sűrün szőtt hálóját 
vetette ki, mellyel magához vonta mind-
azokat akikben hajlandóság volt az esz-
méik számára. 

Hogy a Narodna odbrana milyen 
szellemben működik a hivatalos közlemé-
nyeiből elegendő világossággal kiderül. 

Alapszabályaiban a kultur-egyesület 
mezében lép fel, amelynek csak Szerbia 
népességének szellemi és testi fejlődése és 
anyagi megerősitése fekszik szivén, de 
egyesületi orgánumában a Narodna odbrana 
leleplezi létének igazi és egyedüli okát, az 

ugynevezett „reorganizált programmját"-
És pedig: 

A szerb népnek „fanatikus és fárad-
hatatlan munkával" azon ürügy alatt, hogy 
a monarkia „szabadságától és nyelvétől 
akarja megfosztani, sőt Szerbiát meg akarja 
semmisiteni," „szent igazságot" kell prédi-
kálni: hogy elkerülhetetlenül szükséges 
Ausztria-Magyarország ellen, ez ellen az 
„első és legnagyobb ellenség" ellen, „az 
irtó háborut puskával és ágyuval" folytatni 
és a népet „minden eszközzel" arra a 
harcra előkésziteni, amelyet „a leigázott 
területnek felszabaditására, ahol hétmillió 
elnyomott testvér nyög," végre kell hajtani. 

A Narodna odbrana „kulturális törek-
vései" kízárólag ennek az eszmének szol-
gálatában állanak, nem egyebek, mint esz-
közök a nép szervezésére és nevelésére a 
monarkia ellen óhajott megsemmisitő harcra. 

Ugyanebben a szellemben működnek 
azonban a Narodna odbrana többi fiók-
egyesületei is, mire a Kragujevaci Sokol-
egyesület szolgáljon például. 

Miként a Narodna odbranánál, itt is 
katonatisztek, tanárok és állami tisztviselők 
állanak az élen. 

A h a d a k o z ó k ereje. 
Hantos Elemér országgyülési kép-

viselő „A monarchia pénzügyi harcra-
készültsége" cimű munkájából való ez 
az érdekes statisztikai kép, mely az 
1 9 1 3 . évi adatok alapján készült : 

H á r m a s - s z ö v e t s é g : 

Békében: 

Ausztria-Magyarország . 4 2 9 , 7 4 1 
Német birodalom . . . . 6 6 8 , 8 3 8 
Olaszország . . . . . . 4 3 6 , 0 0 0 

Ö s s z e s e n : 1 . 5 3 4 , 5 7 9 

Háboruban : 

Ausztria-Magyarország . . 2 . 8 6 0 , 0 0 0 
Német birodalom . . . 3 . 6 1 3 , 7 6 9 
Olaszország . . . . . 1 . 2 3 5 , 0 0 0 

Összesen: 7 . 7 0 8 , 7 6 9 

T e n g e r é s z e t : 

Ausztria-Magyarország . . . 1 8 , 0 0 0 
Német birodalom . . . . 7 2 , 8 8 9 
Olaszország . . . . . . 3 2 , 5 5 0 

Összesen : 1 2 3 , 4 3 9 

H á r m a s e n t e n t e : 

Békében: 

Oroszország . . . . . 1 . 3 5 3 , 1 0 0 
Franciaország . . . . 5 9 3 , 5 0 8 
Anglia . . . . . . 2 5 0 , 0 0 0 

Háboruban 

Oroszország . . . . . 2 . 4 0 0 , 0 0 0 
Franciaország . . . . . 1 . 8 0 0 , 0 0 0 
Anglia . . . . . . . 4 0 0 , 0 0 0 

Összesen : 4 . 6 0 0 , 0 0 0 

T e n g e r é s z e t : 

Oroszország . . . . . . 4 7 , 0 0 0 
Franciaország . . . . . . 5 8 , 2 0 5 
Anglia . . . . . . . . 1 3 6 , 4 6 1 

Ö s s z e s e n : 2 4 1 , 6 6 6 

A táblázatban feltünő, h o g y Francia 
ország harmincnyolc millió n é p e s s é g é -
vel majdnem annyi katonát állit ki, 
mint az 5 2 millió lakosságot számláló 
monarchia és nem sokkal áll a hetven 
hat milliós német birodalom mögöt t . 
— A hármasszövetség katonai ere je 
békében kisebb a hármas entente ere-
jénél , de a hármas entente háboru 
esetén az európai harctereken k e v e s e b b 
katonát tud mozgósitani és igy a hár-
mas szövetség fölénye kétségtelen. 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I . 

(-) Felkérjük a Gazdasági Egyesület 
tagjait, hogy a harctérre hivottak szükölködő 
családtagjainak felsegitésére terményekben 
adakozzanak. A különböző terményeket bár-
mily csekély mennyiségben is naponként 
délután 2 órától 4 óráig a Gazdasági Egye-
sület titkára veszi át az egyesület központi 
helyiségében. Minden egyes adomány át-
vételét hirlapilag nyugtázzuk. 

Uj postai rendelkezések. 
A hivatalos lap legutóbbi száma több 

uj postaintézkedést közöl, melyekre a kö-
zönség figyelmét felhivjuk: 

A háborús viszony tartalma alatt a 
posta az ajánlott levélpostai küldemények-
ért — ide értve a postai megbizásokat is — 
egyáltalán nem szavatol. 

Nem szavatol a posta a felvett cso-
magokért és pénzeslevelekért, kivéve azokat 
az eseteket, amelyekben a vizsgálat a 
postai alkalmazott hütlenségét állapitja meg. 

Montenegróval az összes postai és 
távirdai forgalmat megszüntették. 

Megszünt a nemzetközi utalvány- és 
utánvételi forgalom, ennélfogva a külföldre 
szóló postautalványokat további intézkedé-
sig nem fogadják el a postán, azokat a 
külföldről érkezőket pedig, amelyeknek be-
fizetése 1914. évi augusztus hó 9-ike után 
történt, nem fizetik ki. 

Ausztriával és Bosznia-Hercegovinával 
az utalványforgalom továbbra is fennáll. 

A papirpénzt tartalmazó küldeménye-
ket, ha az öt kilogrammot meg nem halad-
ják, belföldi forgalomban továbbitja a posta. 
(E küldeményeket fonákjával kifelé forditott 
viaszosvászonba, gyolcsba, vagy bőrbe ugy 
kell csomagolni, hogy a papirpénztartalmuk 
tapintás utján kétségtelenül megállapitható 
legyen.) E papirpénzküldeményekért is csak 
akkor szavatol a posta, ha a vizsgálat a 
postai alkalmazott hütlenségét állapitaná meg. 

A mai ünnepnap miatt lapunk nem 
vasárnap, mint rendesen, hanem már 
ma, szombaton j e l en ik meg. Azonban 
ha a mai napon, vagy vasárnap a szerb 
harctérről fontos, vagy döntő ütközetek-
ről kapnánk távirati tudósitásokat, ugy 
azokat külön kiadásban fog juk közre -
adni, hogy olvasóink azonnal értesül-
hessenek a fontosabb eseményekről . 

H I R E K . 

— A lapunkhoz érkezett távirati tu-
dósitások tájékoztatják Nagykőrös város 
közönségét a világeseményeiről. A lakosság 
erősen érdeklődik, állandóan nagy tömeg 
veszi körül a kifüggesztett hireket. 

— Hálaadó szent mise. Ő császári 
és királyi felsége I Ferencz József apostoli 
királyunk születésnapjának évfordulóján aug. 
hó 18-án (kedden) reggel 9 órakor a róm. 
kath. templomban ünnepélyes hálaadó szt. 
mise tartatik, melyre a hivatalok is meg-
hivatnak. 

— A vasárnapi munkaszünet. A 
kereskedelmi miníszter a hadi állapotra 
való tekintettel a törvényben biztositott jo -
gánál fogva a munkaszünetet mindennemű 
munkára üzemre és elárusításra nézve a 
hadi állapot tartalmára felfüggesztette. 

— Urvacsora. Mához egy hétre, aug. 
23-án lesz a református templomban az uj 
kenyéri urvacsora osztás, melyet Patonay 
Dezső lelkész végez, Danóczy Antal pedig 
predikál. 

— Kevés a váltópénz. Az aprópénz-
nek talán soha nem volt olyan hiánya, 
mint most. Mindenki akar váltani papir-
pénzt s a vége az, hogy sokszor 4—5 bol-
tot is végig kell járni, mig a papirpénzt 
fel tudják aprózni. (Vagy talán a kereske-
dők maguk sem akarják felváltani? Szedő.) 
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Gazda ifjaink figyelmébe ajánljuk 
azt a pályázati hírdetményt, mely a hivata-
los lap jul. 29. számában jelent meg. E 
szerint a kecskeméti állami vincellér isko-
lában 1915. január 7-től december 31-ig 
munkásképző tanfolyam lesz, melyre októ-
ber 15-ig lehet folyamodni. Az egy koro-
nás bélyeggel ellátandó kérvényt a m. kir. 
vincellériskola igazgatóságához kell beadni 
s mellékelni hozzá l-ör orvosi, 2-or köz-
ségi erkölcsi, 3-or iskolai bizonyitványt 
arról, hogy tud-e irni-olvasni, 4-szer szü-
letési anyakönyvi kivonatot arról, hogy 
tul van-e a katonakötelezettségen, illetőleg 
a sorozási éveken? 5-ör ha nagykoru, sa-
játkezűen irott, ha kiskoru szülei, vagy 
gyámja által aláirt és hatóságilag hitelesi-
tett nyilatkozatott aról, hogy ha vincellér 
iskolába fölveszik. azt az év végéig ott nem 
hagyja, ha pedig önhibájából hagyná ott, 
az addig élvezett jótéteményeket, az addig 
okozott költségeket megtériti. A felvett 
egyének lakást, ágy felszerelést, teljes in-
gyenes ellátást kapnak, sőt havonta 10 ko-
rona zsebpénzt is, melyből havi utólagos 
részletekben csak 5 koronát kapnak kézhez 
5 koronát visszatartanak biztositékul, de év 
végén ezt is kikapják. Egyszerű, tisztes-
séges, tiszta ruháról kiki maga gondos-
kodik. — 

— A papirpénz értékérő sok mende-
mondát terjesztettek a mult hetekben, a 
melynek vége az lett, hogy a nép szentül 
hiszi, hogy a papirpénz elvesztette értékét. 
Ehhez járul még, hogy lelketlen üzérek 
igyekeznek a félrevezetett egyének tulajdo-
nában levő kincstári utalványokat és pén-
zeket jóval értéken alul megvenni. — A 
kormány erre sürgős rendeletet bocsájtott 
ki, — mint már az lapunkban is olvasható 
volt, — melyben felhivta a hatóságok fi-
gyelmét erre a körülményre s utasitotta 
őket, hogy ha tudomást szereznek arról, 
hogy valaki, aki a közönségnek ilyen go-
nosz tévedésbe ejtésével másnak kárt okoz, 
csalást követ el, s mint ilyen a büntető 
törvénykönyv rendelkezései alá esik. Mi is 
csak megnyugtathatjuk a közönséget, főleg 
azokat, akik a fenti mesében hisznek, hogy 
annak semmi alapja nincs, a papirpénznek 
az értéke most is épen annyi, mint ezelőtt 
volt. Aki pedig ilyen lelketlen emberrel ke-
rül össze, jelentse azt haladéktalanul fel a 
hatóságnál. 

— Az élelmiszer és m á s szükség-
letek drágitása ellen. A belügyminiszter 
folyó évi 56,000 sz. rendelettel kihágásnak 
minősitette azon eseteket, amidőn az elsőrendü 
szükségletek kielégitésére szolgáló egyéb 
cikkek (tüzelő anyag, ruházat, stb.) ára vagy 
az ezek közül szükséges szolgáltatások di-
jazása a mai rendkivüli viszonyok által in-
dokoltan előállt némi emelkedésnél is, tehát 
aránytalanul magasabb összegben szabatik 
meg Figyelmeztetik tehát a lakosság, hogy 
élelmi szereknek, tüzelő anyagnak, stb., ál-
talában az első rendü szükségletek kielégi-
tésére szolgáló egyéb cikkeknek eladási árát, 
valamint ezekkel kapcsolatos szolgáltatások 
dijazását (feldolgozásokat, tehát munkabé-
reket, fuvarozásokat) csak a rendkivüli vi-
szonyok által kivánt arányban és módon 
szabja meg, mivel azon egyén, aki a már 
emlitett tárgyak eladásánál és ezek körüli 
szükséges szolgáltatásoknál a viszonyok 
által nem indokolt árt szab meg, a rendőri 
büntető biróság által kihágásért büntet-
tetni fog. 

— A munkakerülőkről. Tapasztalja 
a hatóság, hogy a katonai szolgálat alá 
nem tartozó önálló keresetre utalt s mun-
kaképes földmivelő munkások egyrésze, 
annak dacára, hogy városunkból mintegy 
2500 munkás katonai szolgálatra bevonult 
s igy munkáshiány van; nem néz munka 
után és nem dolgozik, hanem munkát ke-
rülve naponként bent a piac területén tar-
tózkodik s munkakerülő tétlen életmódot 
folytat. Figyelmeztetnek tehát a földmivelő 
s egyéb munkások, hogy a munkakerülő 
élet folytatása törvénybe ütközik s azok, 
akik ilyen életet folytatnak, szóval munka-
alkalom dacára sem dolgoznak s munka 
után nem néznek az 1913. évi XXI. t. cz. 
értelmében munkakerülésért 8 napi elzá-
rástól 2 hónapig terjedhető elzárással, is-
métlődés esetén pedig 6 hónapig terjedhető 
fogházzal büntettetik, 

— Védekezés a molyok ellen. Most 
van a molyvadászat idénye, amikor a kár-
tékony pilléket, álcákat, és tojásokat min-
den rendelkezésünkre álló eszközzel irtani 
kell. Leghathatósabb szer ellenük a tiszta-
ság és gondosság, amennyiben a szőnyege-
ket, párnázott butorokat, ruhanemüeket 
mennél gyakrabban megvizsgáljuk és az 
esetleg már rárakodott tojásoktól, amelyek 
szabad szemmel alig láthatók, erős kefélés-
sel megszabaditjuk. A friss levegő is hat-
hatós segitője a molyirtásnak. Amely lakásba 
bevette magát a moly, ott tanácsos, napjá-
ban többször is erős légvonatot csinálni; 
ez megöli a tojásokat, a pillék pedik sietve 
repülnek ki a nyitva hagyott ablakokon. 
Bevált háziszer a finomra tört fehér bors is, 
maelyet a megóvandó tárgyakra szórunk, 
de biztosan ölő hatása van a terpentin-
olajba mártott ujságpapirosnak is, ha be-
boritjuk vele a megvédendő szövetet. Erős 
illatu parfümmel meglocsolt prémektől távol 
tartja magát a moly, mert sem hernyója, 
sem álcája nem tűri az erős, átható szago-
kat. Mindenesetre könnyebben elviselhető a 
tartózkodás olyan lakásban, amelybe par-
fümmel és terpentinnel immunissá tett 
szőnyegfélék vannak beraktározva, mint a 
naftalintól terhes levegőjü szobában, amely 
szag nemcsak a molyokat, de az embere-
ket is kiüzi. 

— Sirkő raktárunkat, amelyet a leg-
ujabb, modern kövekkel egészitettünk ki, 

ajánljuk a n. é. közönség b. figyelmébe 
valamint felemlitjük, hogy a temetőben 
mindennemü javitásokat és aranyozásokat 
elvállalunk. Singer Mór, Neu Soma és Társa. 

ANYAKÖNYVI ÉRTESITÉS. 

Ref. részről. 
Megkereszteltettek: K. Kiss Bálint és 

Solymosi Judit fia Dénes, Mészáros László 
és F. Tóth Eszter fia László, Szentpéteri 
Ferenc és Oláh Terézia leánya Ilona, Ba-
log Sándor és Papp Erzsébet fia Sándor, 
Csönkös Ferenc és Hegedűs Mária fia 
László, Faragó Katalin leánya Erzsébet, 
Nyikos Lajos és Komonyi Juliánna leánya 
Juliánna, Sebestyén László és Gaál Piroska 
fia László, Gyula. 

Hirdetésre jelentkeztek: Fenyvesi László 
és Zódor Éva. 

Meghaltak: Pap István 84 éves, Hoffer 
Ilona ll hónapos, özv. Szűcs Ferencné 
Sánta Juliánna 69 éves, Oláh József 56 
éves, Pap Imre 9 hónapos. 

R ó m . kath . r é s z r ő l . 

Megkereszteltettek: Balla János és 
Miksovits Erzsébet leánya Anna, Molnár 
József és Kakuja Juliánna fia József, néh. 
Mándi István és Andő Anna fia László, 
Hasúr József és Papp Borbála fia Ambrus, 
Szépe László és Horváth Mária leánya 
Erzsébet. 

Meghaltak: Vikartóczki Mária l éves 
2 hónapos, Suba Pál 75 éves. 

I. k e r . 1 6 7 . s z á m a l a t t 2 szoba , 
e lőszoba , konyha, é léskamra stb . szük-
séges mellékhelyiségek, külön udvarral 
(eset leg 2 külön lakásnak is használható) 
azonnal k i a d ó ; értekezni lehet Vizi J á -
nosnéval I. ker. 1 7 2 . sz. alatt. 

Árverési hirdetmény. 
N é h . ö z v . H u s z á r J á n o s n é örö-

köseinek II. ker. 3 0 1 . sz. házuk augusz-
tus h ó 16-dikán délután, templom után, 
árverésen el fog adatni . 

K ö z g a z d a s á g . 

Piaci árjegyzék. 
Nagykőrös, 1914 augusztus 14. 

l. É l e l m i s z e r e k . 
(Tejtermék, tojás, kenyér.) 

Te j l liter .18 
Turó, l csomó .04 
Vaj, l drb. .20 
Tejföl (l mérték) 2 dl. .20 
Juh sajt, l kg. idei 2.20 
Tojás, l drb. .06 
Tojás, 4 drb. .20 
Tojás, 100 drb. 5.— 
Fehér kenyér, l kg .38 
Félbarna kenyér „ .34 
Rozs kenyér „ .28 

II. B a r o m f i - p i a c : 

Hizott lúd, idei kg.-ként 1.40 
Sovány húd l pár 
Hizott kacsa kg.-ként 1.50 
Sovány kacsa l pár 3 . — 
Pulyka kg.-ként 
Tyúk l pár 3.60 
Csirke l pár 2.20 
Kappan l pár 
Gyöngytyúk l pár — 
Idei sovány liba l pár 8.— 

III. G a b o n a - p i a c : 

Tiszta búza 100 kg. 28.— 
Rozs „ 19.60 

Arpa „ 16.— 
Zab „ 17.— 
Kukorica „ 17.60 
Krumpli „ 3 . — 
Széna l mázsa 7.50 
Szalma l kocsi szám 8 . — 

IV. G y ü m ö l c s p i a c . 

Kékszilva „ „ —.l0 
Vörös szilva „ „ —.06 
Körte „ „ —.20 
Rétes alma „ „ —.16 

Soványser tés ár jegyzés . 
Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-

nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 

1914. aug. 11. 
Sertésvészen átment sertések: 

60—100 kilogramm 130—120 fill. 
100—120 „ 120—116 „ 
120—160 „ 116—112 „ 
160—200 „ 112 -108 „ 
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Sertésvészen át nem ment sertések 

60—100 kilogramm 120—110 fill. 
100—120 „ 110—108 „ 
120—160 „ 108—104 „ 
160—200 „ 104—102 „ 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 szá-
zalék engedmény. Irányzat: üzlettelen. 

S e r t é s v á s á r i j e l e n t é s . 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai cégtől 

(Bécs, St. Marx.) 
1914 aug. 11. 

A mai vásárra összesen 13991 darab 
sertés volt bejelentve, felhajtatott azonban 
2967 süldő és 8252 zsirsertés és pedig: 

Magyarországból 8972 darab 
Galiciából 1457 „ 
Osztr. tartományokból 790 „ 

Összesen: 11219 darab 
Az üzlet irányzata igen szilárd volt. 

Prima magyar sertés 133—136 fill. 
kivételesen — fill. 

Közép sertés 128—132 „ 
Öreg sertés 122—128 „ 

Könnyű- és szedett sertés 124—127 „ 
Süldő (lengyel, erdélyi) —130—150 „ 
Szerémségi -- —— „ 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 

Laptulajdonosok: 

D. Tóth Ferenc , 
és néhai Kupai Kovács Zsigmond utóda. 

Értesités. 
Tisztelettel értesitjük a n. é . 
közönséget , h o g y elvállalunk a 

kőmives és ács iparhoz 
tartozó összes m u n k á k a t . 
U j és régi épületek tervsze-
rinti elkészitését és átalakitá-
sát mérsékelt árban. — Di-
szes és egyszerü t e r v r a j z o k , 
valamint tervezési k ö l t s é g -
v e t é s e k elkészitését tel jesen 

d i j t a l a n u l e s z k ö z ö l j ü k . 
A n. é . k ö z ö n s é g b. párt-
fogását kérve, kiváló tisztelettel 

Halász István 
okl. ács és kömives mester. 

Halász György 
kömives mester. 

IV. ker. Kossuth Lajos(vasut)-u. 132. 

É r t e s i t é s . Tisztelettel értesitem 
a t. közönséget , hogy magamat önálló-
sitottam és ez uton a ján lom a legdi-
v a t o s a b b mintáimat a lehető legjutá-
n y o s a b b árak mellett. T o v á b b á elvál-
lalok minden e szakmába vágó mun-
kát a legegyszerübbtől a legdiszesebb 
kivitelig. Kiváló tisztelettel T é n y i F e -
r e n c szobafestő II. ker. Kossuth La jos -u . 
7 7 2 . s z . 

A z A l s ó j á r á s o n 2 3 és fél kat. 
hold szántó és kaszáló tanyás földbir-
tok — közvetlen az iskola s z o m s z é d -
ságában — f. év S z e n t - M i h á l y napjá-

tól több évre h a s z o n b é r b e k i a d ó ; ér-
tekezni lehet özv. D . Tóth Ferencné 
X . ker. 8 . számu házánál . 

Eladó házak. 
N é h . ö z v . H u s z á r J á n o s n é ö r ö -

k ö s e i n e k ll. ker. 3 0 sz . házuk 7 6 8 
n é g y s z ö g - ö l területü udvartérrel és 
kerttel e ladók . El nem kelés esetén 
azonnal k i a d ó ; ér tekezni lehet VII. 
ker . 155/b sz. alatt Huszár Sándorra l , 
vagy az irodán. 

A főgimn. szomszédságában lévő 
X. ker. Zrinyi és Lovas-utcai l8l sz. sa-
rokház örökáron eladó. Ezen ház kényel-
mes uri lakásul szolgál és áll 4 szoba, füt-
hető üvegezett folyosó, tágas konyha, élés-
kamra és mellékhelyiségekből, értekezni le-
het a helyszinén a tulajdonossal. 

Bán Korsós László X. ker., 126 sz. háza, 
mely áll 3 szoba (melyben l üzlet van) l 
konyha, éléskamra, sertéshizlaló és l nagy 
kocsiszinből, egy különálló épület elkeritett 
udvaron, l szoba, konyha és istállóból, konyha-
kerttel eladó; értekezni lehet a tulajdonossal. 

V a j d a P á l n a k I. ker. 3 1 0 . sz. 
u jonnan épült háza S z i v ó s F e r e n c 

szomszédságában, mely áll 3 szoba, 
konyha és 1 0 0 n.-öl területü udvartér 
és kertből , kedvező fizetési feltételek 
mellett örök áron e l a d ó ; értekezni le-
het I. ker. 3 3 5 . sz. alatt v a g y az irodán. 

K a r a y I s t v á n épitőmesternek X. ker. 
194: sz. háza. mely 2 szoba, konyha, élés-
kamra és melléképületekből áll, örök áron 
eladó. — Esetleg aug. l-re bérbe is kiadó. 
Értekezni lehet a tulajdonossal X. ker. 219. 
sz. alatt. 10-6 

Kiss L á s z l ó VII. ker. 145 . sz. 
háza, mely 2 szoba, 2 konyha, 2 
kamra, istálló és 2 6 4 n.-öl területü 
udvartérből áll, örök áron e l a d ó ; é r -
tekezni lehet a fenti sz. alatt, vagy az 
i rodán. 

Inokai Tóth Dénes VII. ker., Haj-
nal-u. l46. sz. alatt levő 650 négyszögöl 
területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különálló kényelmes lakásból, egyikben 4 
szoba, éléskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes pince, másikban 2 szoba, l konyha, 
továbbá l alsó konyha, kamra és istállóból 
álló melléképületből, nagy gazdasági ud-
varral és mintegy 100 négyszögöl területü 
csemege szőlős és 350 n.-öl területü jöve-
delmező gyümölcsös kertből, esetleg 3 
részben is, 2 rész épületekkel, l rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett eladó, értekezni lehet a tulaj-
donossal a helyszinen, vagy az irodán. 

N é h . S z á r a z J ó z s e f n é örökösei 
VI. ker. 8 1 . cseréppel fedett h á z u k ; 
t o v á b b á a Kálmánhegy elején 5 és fél 
vékás szőlő és vetemédyes föld, ugy-
szintén a Kálmánhegy elején a minta-
kert mellett 5 vékás föld, mely ház-
helynek is igen alkalmas, örök áron 
e l a d ó k ; értekezni lehet az ó- temető 
osz tásban Száraz E lek VII. ker. 2 3 8 . 
sz. házánál. 

N a g y J á n o s n a k a róm. kath. 
temető mellett levő háza, III. ker. 2 9 4 . 
sz., mely áll 2 szoba, 2 konyha, is-
tálló, kamra és sertésólból , örök áron 
eladó, ugyanott egy különálló l szoba, 

l konyha és l kamrából álló épület 
is van eladó, el nem kelés esetén ha-
szonbérbe kiadó. 

4 s z o b á s uri l a k á s — közel a 
piactérhez — örökáron eladó. 2 0 0 0 
korona készpénzzel azonnal átvehető. 
B ő v e b b e t a kiadóhivatal . 

Ö z v . S z i l á g y i I s t v á n n é II. kerület 
447. sz. háza örök áron eladó; értekezni 
lehet a fenti sz. alatt. 6 -6 

H a r t y á n y i ö rökösöknek a VII. 
ker. 2 2 3 a . sz. házuk mintegy 3 vékás 
konyha kerttel és a Hangácson levő 5 
vékás területü j ó minőségü szántó föld-
jük e l a d ó ; értekezni lehet az ö r ö k ö s ö k -
k e l ; ugyanott cefrének való hordók is 
vannak eladók. l 

ö z v . F ü l ö p L a j o s n é V. ker. 
116. sz. háza örök áron e ladó ; érte-

kezni lehet az örökösökkel . 

Eladó földek. 
N a g y k a s z a p L ő r i n c n e k a Nyárs-

apáton levő mintegy 2 6 kat. hold 
szántó, kaszáló, erdő és szőlőterülete 
igen kedvező fizetési feltételek mellett 
örök áron eladó. El nem kelés esetén 
feles szántó-vetésre is k iadó ; értekezni 
lehet a tulajdonossal V . ker. 1 5 3 a . szám 
alatti házánál. 3 - 1 

ö z v . Z s o l d o s F e r e n c n é IX. ker. 
2 8 7 . sz. háza örök áron eladó, el nem 
kelés esetén f. évi november l-től ki-
adó. Értekezni lehet a fenti sz. alatt a 
tulajdonossal, vagy Cseri Ferenc VIII. 
ker. 7 2 . sz. házánál. 2 - 2 

ifj. V a l k a i F e r e n c n e k a Vizál-
lási gátérben, közvetlen a Hosszuhát 
északi oldalán — Hatvani László szom-
szédságában l hold j ó minőségü szántó 
földje örök árón e l a d ó ; értekezni le-
het VII. ker. 130 . sz. házánál. 2 - 2 

A F e l s ő j á r á s o n Fehér J á n o s 
szomszédságában 3 0 kat. hold szántó 
és kaszáló föld, szép g y ü m ö l c s ö s kert-
tel, jókarban lévő gazdasági épületek-
kel örök áron eladó. Értekezni lehet 
az irodán. 

A b o k r o s i középsőhegy elején a 
ceglédi országut közelében, Szalay 
Ambrus ur szomszédságában, l hold 
területü gyümölcsös szőlője, uj épület-
tel é s j ó ivókuttal, örök áron e l a d ó ; 
értekezni lehet X . ker., Szolnoki-utca 
9 . sz. alatt vagy az irodán. 

P e s t i Istvánnak a c s e m ő b e n levő 
mintegy 2 0 hold tanyás föld je három 
évre haszonbérbe k iadó ; értekezni le-
het a tulajdonossal IV. kerület 2 5 3 . 
szám alatt. 3 - 3 

Eladó Ingatlan. 
P e s t i A n t a l IX. ker. 106. sz. háza 

1108 n.-öl terület, összes gazdasági épüle-
tekkel együtt, továbbá a Zsiros-hegyben 
Csete Ferenc szomszédságában 23 út, gyü-
mölcsös szőlője örök áron eladók; érte-
kezni lehet Szentpéteri Gergely IX. ker. 88. 
sz. házánál. 6 - 6 

Kiadó lakások. 
A p i a c - t é r közelében 4 s z o b á s 

uri lakás, üvegezett folyosóval , 2 
konyhával , pincével, hozzávaló mel-
léképülettel, az egész villanyvilágitás-
sal berendezve, nov. l-től v a g y azon-
nal is k iadó ; értekezhetni a kiadó-
hivatalban. 1 0 - 3 

S o ó s I m r e l. ker. 1 7 1 . sz. házá-
nál 2 szoba , k o n y h a és kamrából álló 
lakás f. év nov. l - t ő l k i a d ó ; ugyan-
ott 2 6 kéve zsúp van e ladó ; értekezni 
lehet a fenti szám alatt vagy az irodán. 



6. oldal Nagykőrös és Vidéke lV-ik évfolyam, 127. szám. 

L A B A N C Z 
A M B R U S 
b o g n á r m e s t e r 
(I. ker. 300.) értesiti a 
n. é. közönséget, hogy 
villanyerőre beren-
dezett bognármühe-
lyében készit minden-
féle kivitelü kocsikat. 
Javitásokat e l f o g a d 
gyorsan és pontosan. 

Raktáron tart ugy egyszerű, valamint legdiszesebb kocsikat, ugyszintén nála 
kocsilámpák jutányos áron kaphatók. Kérve a t. közönség becses pártfogását. 

A h á b o r u s á l l a p o t r a v a l ó t e k i n t e t t e l a l a n t j e l z e t t c i k k e k e t 

rendkivül mérsékelt árban 
b o c s á j t o m a n. é . k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e : 

100 db finom „Az Est" szivarkahüvely . . . . . . — K 12 fill. 
100 db finom Riz-Riz szivarkahüvely . . . . . . — „ 16 „ 
100 db „Hamlet -hüvely töltővel és cigaretta tárcá-

val. Különlegesség . . . . . . . . . — „ 40 „ 
250 db l dobozban „Hamlet" igen finom hüvely . . — „ 70 „ 

l doboz Kőrösi Hóvirág levélpapir 50/50 uri alak, se-
lyempapir béléssel 2.40 helyett 2 „ — „ 

l doboz Kőrösi Hóvirág 8°-as alak 1.60 helyett l „ 20 „ 
144 db finom aluminium toll 1.80 helyett l „ — „ 
12 db Kohinor utánzatu finom irón — „ 40 „ 

Ajánlom dus raktáru tankönyv, tanszer és irószer kereskedésemet 
az igen tisztelt szülők figyelmébe s kérem szükségletüket lehetőleg 
már most beszerezni a mikor is a teljes üzleti pangás miatt mindent 
olcsóbban számitok. Alkalmi vétel folytán ajánlok: 

l f r a n k l i n L e x i k o n 1/3 k ö t e t uj . 5 4 K h e l y e t t K 2 5 . — 
l B r o c k h a u s L e x i k o n 17 k ö t e t 2 2 0 K h e l y e t t K 3 0 . — 

Kiváló tisztelettel 

Székely Albert 
k ö n y v - és p a p i r k e r e s k e d é s e P i a c - t é r ( P o s t á v a l s z e m b e n . ) 

E g y m o d e r n , a l e g k é n y e s e b b 
igényeknek is megfelelő urilakás, mely 
áll 5 szobából , konyha, pince és mel-
lékhelyiségekkel , szept . l-től kiadó. 
B ő v e b b felvilágositást ad a kiadóhi-
vatal. 

K e l e c s é n y i László I. ker. J ó k a i -
utca 1 0 0 . számú házánál egy s z o b a , 
konyha, é léskamra, fásszin, padlás, 
november l - r e k iadó; értekezni lehet 
a fenti szám alatt. 3 - 2 

K o v á c s J u d i t házánál IV. ker. 
Széchenyi - tér 9 9 . sz. alatt egy vagy 
két fiatal ember részére egy cs inosan 
butorozott szoba azonnal kiadó. 2 - 2 

N y i k o s n ő v é r e k I. ker. 1 5 4 . 
sz. csirkepiactéri házánál egy üzlethe-
lyiség azonnal kiadó. 3 - 2 

Gőbölyös Sándor tanitó ur szolnoki-
utcai házánál két különálló ujonnan beren-
dezett és átalakitott lakás van november 
l-re kiadó. Az egyik lakás áll 5 szoba 
konyha, 2 éléskamra. mosókonyha, pince és 
padlás helyiségekből. A másik lakás áll 3 
szoba, konyha, éléskamra, mosókonyha és 
padlás helyiségekből. — Értekezhetni VI. 
ker. 5. sz. aiatt a tulajdonossal. — Ugyan-
ott többféle kevésbé használt ajtó és ablak 
van eladól 

H á r o m s z o b á s lakás mellékhelyi-
ségekkel nov. l -ére kiado. — Cim a 
k iadóban. . 

I r o d a vagy ipari célra kiválóan al-
kalmas t ö b b udvari helyiség kiado 
Kertész Gyula házánál N a g y k ő r ö s ö n . 
(Piactér . ) 

Kiadó földek. 
Id . Z s o l d o s B á l i n t n a k a F e k e -

tén mintegy 4 0 kat. hold, ugyszintén 
a Ludasban 2 2 és fél hold tanyás bir-
tokai f. év Szent -Mihály napjától kez-
dődőleg több évre haszonbérbe ki-
a d ó k ; eset leg feléből is o lyannak , aki 
rá m e g y lakni ; értekezni lehet IX. ker. 
7 . sz. házánál. 2 - 1 

Ajánlunk jutányos árakon: 
A r a t á s h o z : belföldi eredeti amerikai és irlandi manil lá t , k é v e k ö t e l e t , a r a t ó g é p e k e t 

C s é p l é s h e z : g é p o l a j , g é p k e n ő c s , g é p s z i j , z s á k , p o n y v a és különféle s z e n e k e t . 

P e r o n o s p o r a e l l e n : r é z g á l i c o t , p u l v a z u r ó t , p r o v i n ó t , dr. Aschenbrandt b o r d ó i 

p o r t , továbbá saját „ M E Z Ő G A Z D Á K " véd jegyü és eredeti V e r m o r e l - p e r m e t e z ő t és rajna-

vidéki h á t i p o r o z ó t . S z ő l ő k ö t ö z é s h e z : prima és extra m a j u n g a raf f ia h á n c s . 

B U D A P E S T , V. k e r . , 
A l k o t m á n y - u t c a 2 9 . Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, 

K ü l ö n a j á n l a t o k k a l és á r j e g y z é k e k k e l k é s z s é g e s e n s z o l g á l u n k . 

T o v á b b á mindenféle m e z ő g a z d a s á g i 
T i z e d e s é s s z á z a d o s 

mérlegek 
v a s é s r é z s u l y o k l 9 1 4 é v i hitelesitéssel. 

gépek és eszközök 
előnyös árak és kedvező fizetési feltételek 

mellett b e s z e r e z h e t ő k : 

Neu Jakab 
gabonakereskedő, mezőgaz-

dasági gépraktárában. 



127. szám. — IV. évfolyam. Nagykőrös és Vidéke 7. oldal. 
A Fekete belső részén, Kerekes 

Pál földje szomszédságácan 6 hold te-
rületü szántóföld f. évi október l-től 
haszonbérbe k iadó ; értekezni lehet X. 
ker. Szolnoki-utca 9. sz. alatt. l 

A törteli Ludasban 45 magyar 
hold területü szántóföld, kaszálóval és 
tanyaépületekkel f. évi Szent Mihály 
napjától haszonbérbe kiadó; értekezni 
lehet a tulajdonossal X . ker. Szolnoki-
utca 9. szám alatt. 2-1 

özv . G ő b ö l y ö s Józsefnénak 
a hantházán levő 122 kat. hold szántó 
és kaszálóból álló földbirtoka; továbbá 
a barátszilosban levő l6 kat. hold ta-
nyás földje 1915. évi Szent Mihály 
napjától több évre haszonbérbe ki-
adók ; értekezni lehet a tulajdonossal 
III. ker. 75. sz. alatt. 3 - 2 

Danóczi József nyilasi 31 és fél 
hold tanyás birtoka haszonbérbe vagy 
feliből kiadó, értekezni lehet a tulajdo-
nossal I. ker. Laktanya-u., vagy Sala-
mon Zs igmond pékmesternél IV. ker. 
370. sz. házánál. 3 - 3 

Vegyesek. 
Szűcs Istvánnak 100 mm. uj-

szénája van e l a d ó ; értekezni lehet III. 
ker. 94 . sz. házánál. 2-1 

Egy 6 0 hektoliteres nagy kád 
és több pálinkás ballon 6 0 — 7 0 literes; 
2 db pálinka üst teljes felszereléssel 
eladék; értekezhetni VI. ker. 326 . sz. 
alatt özv. Bende Imrénénél. 6 - 2 

Vállalok feléből gyümölcstermés 
szedését, esetleg házhoz szállitását. — 
Szántást, kereskedelmi és vásári célokra 
a müutak vonalán fekvő falvak és vá-
rosokba fuvart. egyezség szerint. — 
Aki akarja, megtalál VII. ker. 45. 
szám alatt. 2 - 2 

Papp Sándor késműves mester 
VI. ker. 44 sz. házánál pergetett méz 
kilogrammonként l koronáért kapható. 

6 -2 

Papp László bérkocsi tulajdo-
nosnál több mennyiségű trágya van 
eladó. IV. ker. Kecskeméti-utca 3 6 5 sz. 

Egy idősebb gyermektelen há-
zaspár takaritásért és ebed hordásér, 
lakást és fizetést kap, továbbá egy 
idősebb tisztességes gazdasszony ke -
restetik. H o v á ? megmondja a kiadó-
hivatal. 2 - 2 

Figyelem. Használt és uj ajtók, ab-
lakok olcsón kaphatók I. ker. Ceglédi-ut 
350 . szám alatt G e d ő Hugónénál. 

Özv. Kapus Andrásné szappan-
főző je Nagykőrösön, I. ker. 243. sz. 
Ajánlja 130 fokos l eg jobb minőségü 
szappanfőző szódáját, I. rendü hófehér 
és II. rendü sárga mosószappanját, 
stb. a legjutányosabb árban. 

id. Labancz Mihálynénak a 
Széchenyi-kert mellett több házhelye 
e l a d ó ; értekezni lehet I. ker. 30. sz. 
házánál. 4 -4 

Van szerencsém értesiteni a n. é. közönséget, hogy 

CZUKRÁSZATOMBAN a legjobb izű sütemények 
készülnek. Desser t sütemény 

drb. á 12 fill. (Kugler) vagy is s ü t e m é n y drb. á 8 fill. és ajánlom a 
legjobb izű tortáimat 2 kor. 4 0 fillértől feljebb. Fagylalt kapható: I k it 
szelet 2 0 fill., I kis fagylalt 3 0 fill., I nagy fagylalt 4 0 fill. 

Zsurokra fagylalt rendeléseket el fogadok l tál fagylalt 3 kor. feljebb. 

Rendelést vidékre is elfogadok. A n. é. közönség b. pártfogását kéri 

OROSZ ISTVÁN cukrász Nagykőrösön, 
I. ker., Népbank-épület . 

JELENTÉS! 
Nagykőrös és vidéke t. közönségét ezennel értesitem, h o g y 
elvállaltam a legjobb hirnévnek örvendő 

TERRENOL 
tetőfedő műpala gyár gyártmányainak 
képviseletét és raktárát. Raktáron tar-
tok a T e r r e n o l gyár által készitett 

palákból minden alakban s szinben, u. m . : piros, fehér 
fekete, szürke. — Elvállalok tetőfedést a legolcsóbb áron 
amelyhez költségvetést dijtalanul készitek. 

TERRENOL 
pala rendkivül szilárd s amellett ruganyos, 
teljesen tűzálló, tömörsége miatt vizáthat-
lan. Fagynak, melegnek ellentáll évről-

évre szilárdabb lesz és jobban elentáll, javitást sohasem igényel. 

TERRENOL pala jóságát mi sem bizonyitja jobban, 
minthogy a Ceglédi Hengermalom a 
most ujra felépitett malomépületét „Ter-

r e n o l " palával fedette be. A t. épittető közönség megbizását kéri 

Neu Jakab gabonakereskedő 

Raktáron állandóan szép és divatos minták nagy választékban. 

ÉRTESITÉS! 
Értesitem a t. közönséget, hogy Nagykőrösön, IV. ker. 440. 

szám alatt egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

cementlap készitő 
vállalatot 

létesitettem. — Műhelyemben készülnek a leg-
egyszerübbtől a legkényesebb igényeknek is megfe-
lelő tartós és jó minőségü c e m e n t l a p o k , 

amelyekért kezességet vállalok. 
Elsőrendü tatai portlandt-cementből állandóan nagy raktárt 

tartok a t. közönség részére. 

Kérem tehát a t. közönség b. pártfogását. — Kiváló tisztelettel: 

Bakai Ferenc 
cementlap készitő és cementkereskedő NAGYKŐRÖSÖN. 

I. r. tatai portlandt-cementet nagyobb vételnél gyári áron adok. 
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Hirdetéseket jutányos árban veszfel 
lapunk kiadóhivatala. 
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Fürdő. 
Van szerencsém a tisztelt fürdő-
vendégeket értesiteni, h o g y a 

gőz- és meleg kádfürdő 
hetenként 3 - s z o r használható, és 
pedig csütörtökön egész nap nők-
nek, pénteken délelőtt urak részére 
d. u. nőknek, szombaton egész 

nap férfiaknak. 

Azonban hideg fürdő bármikor 
használható. 

Tisztelettel 

Ifj. M o l n á r F e r e n c 
é s B . T ó t h F e r e n c 
gőzfürdő tula jdonosok. 

Uj szobafestő ! Szép munka : 

Fülöp D é n e s 
s z o b a f e s t ő V . ker. Szabadszállási-
utca 188 . szám alatt ( G a r z ó Albert 
szomszédságában) . Értesiti a nagy-
érdemű közönséget , hogy elvállal 
minden e szakmába vágó munkát , a 
legmodernebb szobafestést a legegy-
szerübbtől a legdiszesebb kivitelig. 
Kérve a n. é. közönség b. pártfogását. 

N a g y k e d v e z m é n y m e l l e t t ! ! 
G U L A C S I BÁLINT tulajdonát képező 
4-ik járásban (Ádám László és Labancz 
Mihály szomszédságában) levő 1 4 kat. 
hold szántó-vető föld és 3 vékányi 
szőlő és gyümölcsös , igen kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron el-

adó. B ő v e b b felvilágositást ad, mint 
megbizott Bokros Kálmán mindenféle 
ingatlanok közvetitője, kinn B o k r o s o n . 

A s z e r b - h á b o r u t é r k é p e k a p h a t ó 
8 0 f i l l é r é r t : S Z É K E L Y A L B E R T 
k ö n y v - é s p a p i r k e r e s k e d é s é b e n . 

Telefon: 
6 6 . sz. Vétkezik aki maradi és csak 

ahhoz van bizalma, 
amit már ismer. 

A Szántói ásványviz ál-
landó használata orvos-
professzorok ajánlata sze-
rint a legjobb gyógyszer 
gyomorbajoknál, légcső-
hurutnál, e l ő s e g i t i az 
emésztést, megszünteti a 
gyomorégést. — Mint 
asztali és gyógyviz telje-
sen pótolja a Gieschübli 
vizet, mellyel egyenlő 
összetételü. A Szántói 
ásványviz a legdusabb 
természetes szénsavtar-
talmu savanyuviz. Erős 
kalcium tartalma miatt 
gyenge gyermeknek a 
leghasznosabb csontkép-
ző asztali itala. Melegitett 
állapotban tüdőbetegek 
részére kitűnő gyógyital. 

T e g y e n kisérletet a 

természetes savanyuviz-
zel, ha beteg is igya, ami-
kor egészséges, hogy n e 
l e g y e n b e t e g . 
Fél L. üveg 28 fill., 1 L. üveg 40 

fill., 1.6 L üveg 46 fill., 2 L üveg 56 fill. 

Főraktár: 

F E N Y V E S ISTVÁN 
droguistánál Nagykőrös postapalota 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

Telefon: 
6 6 . sz. 

Uj temetkezés i vál lalat ! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét , 

hogy K e r t é s z G y u l a ú r h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l s z e m -
b e n n a g y o b b szabású d i s z t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a l e g j o b b kivitelű érckoporsókból , ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból , valamint a 
legdiszesebb kivitelü s írkoszorukból , úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb m e n ő igényeknek is 
m e g tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kívitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegeit teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel 180 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakaritatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFER MÁRTON. 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó. 

N a g y v á l a s z t é k a l e g s z e b b s i r k o s z o r u k b a n ! 
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Butor raktár! Ajtók és ablakok! 
Sima J á n o s törvényileg bejegyzett cég ajánlja 20 év óta fennálló mühe-
lyében jókészitésü butorait ugy készpénzért, mint részletfizetésért. Raktáron tartok 
cseresnye, mahagoni, Paliszander, jávor, bück és dió háló és ebédlő berendezéseket, 
egyszerü festett sifon és sublatokat, konyhaberendezéseket. Elvállalok mintázott bu-
torok és irodai berendezéseket, továbbá raktáron tartok diványokat, afrit madracokat, 
sodronyokat és ruganyos ágybetéteket, valamint kárpitos javitásokat a legjutányosabb 
árban eszközlők. Raktáron tartok uj és használt ajtók és ablalakokat, minden mé-
retben. Butoraim saját mühelyemben készülnek és össze nem hasonlithatók a gyári 
vagy más idegen helyen beszerzett butorokkal. Tisztelettel : 

S I M A J Á N O S , asztalos és butorraktáros, I. ker. 152. szám, saját ház. 


